Semmelweis Egyetem

TANTERV

Szak: Egészségtudomanyi szakfordito-tolmacs
ANGOL-MAGYAR nyelvpar

Szaknyelvi Intézet

Tagozat: részidos

Osszes
kontakt
I. II. III. Iv. dora Kovetelmény
Neptun G Egyéni . Kredi
kod Tantargy E |Gy |Egy| E |Gy | Egy | E | Gy | Egy y |Egy| E Gy ora Osszes ora | Koll. Gyak. t
I. modul
Szintrehoz6 kommunikacio
ES__ FTNYRO1A Szintrehozd felséfoku szobeli kommunikacié 0 | 24| 156 0 24 156 180 1. 6
ES__FTNYRO02A Szintrehozo fels6foku irasbeli kommunikacio 0 |24 | 156 0 24 156 180 L. 6
Fels6foku angol szaknyelvi kritériiumvizsga 0|0 0 0 0 0 0 1. 0
Altalanos kommunikacié
Angol szakmai kommunikacids készségek fejlesztése 24| 0 | 156 24 0 156 180 L. 6
ES__FTNYRO5 Egészségtudomanyi terminoldgia 8105 |0]|16]104| 0| 8] 52 8 | 52 8 32 260 300 I. II. III. IV. 10
ES__FTNYRO6 Mlifajok az egészségtudomanyban 121 0 78 | 0 |16 | 104 12 | 16 182 210 II. II1. 7
ES__ FTNYRO7A Bevezetés a forditas elméletébe 12| 0 | 78 12 0 78 920 1. 3
ES__FTNYROSA Bevezetés a forditas gyakorlataba 0 |16 | 104 16 104 120 I. 4
ES__FTNYR09 A forditas nyelvhelyességi kérdései 0|85 |0]|8] 5 16 104 120 I 1L 4
ES_ FTNYR10A Szamitogéppel tdmogatott forditas 0| 8] 52 52 60 1I. 2
ES_ FTNYR11A Bevezetés a tolmacsolasba 12| 0 | 78 12 78 920 1. 3
Egészségtudomanyi kommunikacié
ES___FTNYR12 | Egészségtudomanyi szakforditds A-rél M-ra 12| 0| 78 | 16| 16 | 208 28 | 16 286 330 1I. I1I. 11
ES___FTNYR13 | Egészségtudomanyi szakforditas M-rél A-ra 12/ 0| 78 | 0 |16 | 104 16 | 104 | 12 | 32 286 330 1I. III. 1V. 11
ES_ FTNYR14 Konszekutiv tolmacsolas 0 [16 104 0 | 16| 104 | 0 | 16 | 104 16 | 104 64 416 480 1. I IIL. IV. 16
ES___FTNYR15 | Targyalasi tolmécsolas 0[12| 78 | 0 [12]| 78 12 | 78 36 234 270 I1. IIL V. 9
ES_ FTNYR16 Forditok és tolmacsok szakmai foruma 8|0 | 52 0 | 52 16 0 104 120 III\} 4
Valaszthaté targyak modul
0| 8 | 52 16 [ 156 | 8 24 208 240 elGiras szerint 8
Szakdolgozat




0 [ 0 [300 0 0 300 300 V. 10

Kontakt 6ra 32 [ 88 60 | 60 : 92 16 | 68 132 | 308

Egyéni 780 780 754 846 3160 3600
Osszesen Kredit 30 30 29 31 120
valaszthato

Az alapité EU-tagallamok eii-i rendszere 80| 52 8 0 52 60 III. 2

A kés6bb csatlakozott EU-tagall. el-i rendszere 810 |52 8 0 52 60 II1. 2
EBVARMNY328A | Szamitdgéppel tdmogatott forditas - Trados 0] 8|52 0 8 52 60 II1. 2
EBVARMNY329A Szamitogéppel tdmogatott forditds - memoQ 0] 8|52 0 8 52 60 II1. 2
EBVARMNY330A | Orvosi szakszéveg forditasa A-rol M-ra 0 |16[104]| O 16 104 120 V. 4
EBVARMNY331A | Apolési szakszéveg forditdsa A-rél M-ra 0 |16]104| O 16 104 120 1v. 4
EBVARMNY332A | Gondozasi szakszoveqg forditasa A-rél M-ra 0 |16[104] O 16 104 120 V. 4




Semmelweis Egyetem

TANTERVI HALO

Szak: Egészségtudomanyi szakfordité-tolmacs
NEMET-MAGYAR nyelvpar

Szaknyelvi Intézet

Taﬂozat: részidos

Osszes
kontakt
I. II. III. IV. ora . " Kovetelmény
Neptun Egyéni Osszes
kod Tantargy E |Gy |Egy| E |Gy |Egy | E | Gy | Egy Gy |Egy| E Gy ora ora Koll. | Gyak. | Kredit
I. modul
Szintrehoz6 kommunikacio
Fels6foku idegen nyelv- és stilusgyakorlat (szébeli) 0 | 24| 156 0 24 156 180 I. 6
Fels6foku idegen nyelv- és stilusgyakorlat (irasbeli) 0 [ 24| 156 0 24 156 180 L. 6
Fels6fokl német szaknyelvi kritériumvizsga [ 0 0 0 0 0 1. 0
Altalanos kommunikacié
Német szakmai kommunikacids készségek fejlesztése 24| 0 | 156 24 0 156 180 1I. 6
Egészségtudomanyi terminoldgia 8 10|52 |0 |16[104[ 0| 8] 52 8 | 52 8 32 260 300 L. II.1\5.11. 10
Mlifajok az egészségtudomanyban 121 0 [ 78 | 0 |16 | 104 12 | 16 182 210 1I. II1. 7
Bevezetés a forditas elméletébe 1210 | 78 12 0 78 90 L. 3
Bevezetés a forditas gyakorlataba 0 |16 | 104 0 16 104 120 I. 4
Magyar nyelvhelyesség 0|8 |5 |0]| 8|5 0 16 104 120 I II. 4
Forditastamogatd eszkdzok 0] 8|52 0 8 52 60 1I. 2
Bevezetés a tolmacsolas elméletébe 1210 | 78 12 0 78 920 L 3
Bevezetés a tolmacsolds gyakorlataba 0 | 16 | 104 0 16 104 120 L. 4
Egészségtudomanyi kommunikacié
Egészségtudomanyi szakforditas N-rél M-ra 12| 0 | 78 | 16 | 16 | 208 28 | 16 286 330 1I II1. 11
Egészségtudomanyi szakforditas M-rél N-re 121 0 | 78 | 0 |16 | 104 16 | 104 | 12 | 32 286 330 1I. II1. 1V. 11
Konszekutiv tolmacsolas 0 |16 [104| 0 | 16 | 104 16 | 104| O 48 312 360 II.I\i.H. 12
Tolmécsolési tipusok gyakorlata 0ol12]78]o0l12] 78 12078 o | 36 234 270 W e




IIIL.

Forditdk és tolmacsok szakmai féruma 8|/ 0[5 |8|]0([52] 16 0 104 120 v. 4
Valaszthato targyak modul
0| 8 | 52| 8 |16]156 8 24 208 240 el6irds szerint 8
Szakdolgozat
ES_ FTNYR17A 0 | 0 | 300 0 0 300 300 V. 10
Kontakt 6ra 32 [ 88 60 | 60 24 (92 16 | 68 132 | 308
Egyéni 780 780 754 846 3160 3600
Osszesen Kredit 30 30 29 31 120
valaszthato
Blattolasi gyakorlat 8 [0 52 8 0 52 60 II1. 2
Audiovizualis forditas 8 1052 8 0 52 60 III. 2
Trados-hasznalat 0| 852 0 8 52 60 I1I. 2
MemoQ-hasznalat 0| 8|52 0 8 52 60 II1. 2
Orvosi szakszoveg forditasa N-r6l M-ra 0]16[104| O 16 104 120 V. 4
Forditasi projektmunka 0]16[104| O 16 104 120 V. 4
Iranyitott tolmacsolasi gyakorlat 8l ol s 8 0 52 60 L 2
Szinkrontolméacsolas
Projektmunka 1 4 1
Projektmunka 2 4 1
Projektmunka 3 1
Projektmunka 4 1




